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Solarne gulaté svetla ,,Crackle Balls

‘¢ Customer support:
If you have problems or questions regarding this product, simply contact us!
Monday to Friday 9 am to 12 noon and 1 pm to 4 pm.
By phone: +49 9605-92206-0
By e-mail for ordering spare parts: ersatzteil@esotec.de
By e-mail for questions about the product: technik@esotec.de
Product: Manufacturer Item No.: 102082

Tieto pokyny sa tykaju IBA tohto produktu a obsahuju délezité informacie pre prvé
pouzitie produktu. Tieto pokyny uschovajte pre neskorsie pouzitie a mal by byt vzdy
spolu s produktom v pripade prenosu na nového pouZivatela.

1. Uvod

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si kapili sineéné svetlo.

Tymto solarnym svetlom ste kupili produkt vyrobeny podla aktualneho stavu
stav technoldgie.

c € Tento vyrobok splfia vdetky poZiadavky platnych eur6pskych a
narodnych predpisov . Zhoda bola dokazana . Prislusné vyhlasenia a
dokumentacia sa uloZia u vyrobcu.

Aby ste udrzali tento stav a zarugili bezpe¢nu prevadzku, musite ako uzivatel
dodrZiavat tento nadvod na obsluhu!

2. Bezpec€nostné instrukcie

V pripade 8kéd spdsobenych nedodrzanim tohto navodu na obsluhu
zaniknu zaruéné praval

- Vylugujeme zodpovednost za nasledné Skody!

- Vyluéujeme zodpovednost za Skody na majetku alebo zdravi
spdsobené nespravnym zaobchadzanim alebo nedodrZzanim
bezpe&nostnych pokynov.

-V tychto pripadoch skon&i platnost vSetkych zaru€nych prav.

Z bezpecnostnych a vstupnych dévodov (CE) nie je dovolené svojvolne
rekon$truovat a / alebo menit’ sine¢né svetlo.

Dodrziavajte preto prosim navod na obsluhu. V priemyselnom prostredi sa musia
brat do Gvahy pravidla prevencie nehdd zdruzZenia priemyselného obchodného
druZstva pre elektrarne a pracovny material

UPOZORNENIE : Vdaka sklenenému telu je potrebné zabezpecit', aby svetlo stalo
stalo. Pritom venujte pozornost aj moznym prichadzajicim vetrom. Nebezpecenstvo
poranenia v pripade rozbitia skla!

Integrovana nabijatelna batéria je nabijana solarnym ¢lankom vo vnatri svetla .
Svetlo sa automaticky zapne pri tme a zhasne pri rannom svetle. Ako osvetlenie sa
pouziva vykonna svetelna diéda (LED).

Pocas dlhsich obdobi s nedostatoénym slneénym Ziarenim sa akumulator nabija
nedostatocne , aby sa zabezpecila trvala pripravenost na prevadzku . To vSak
neznamena, Ze slne¢né svetlo je chybné. Pockajte prosim na dalSie slne¢né dni a
svetlo bude zodpovedajucim spdsobom pracovat alebo nabijat akumulator
Standardnou nabijackou.

3. Uvedenie do prevadzky
1. Opatrne vyberte svetlo z obalu.
2. Prepnite prepina¢ do spodnej ¢asti najvac¢sieho gulového svetla do polohy ,ON* (
obrazok 1).
3. Pevne zatlacte tlacidlo na dvoch dalSich gulovych svetlach (obrazok 2).
Solarne svetlo je teraz aktivované a pripravené na pouzitie!

Poznamka:

Trvanie osvetlenia silne zavisi od intenzity a trvania slne¢ného svitu poc¢as dna. V
drioch s nedostatkom sinka bude doba trvania osvetlenia spravidla kratSia. Ak by
svetlo nesvietilo prvy vecer, pockajte na slne¢ny deri alebo nabite batérie v
komeréne dostupnej nabijacke batérii.

5. Vymena nabijatelnej batérie

Pri solarnych svetlach sa vyZzaduje vymena batérie v priemere kazdé 2 roky. Vlozte
iba identicki konstrukénu batériu s rovnakym napatim a rovnakou kapacitou . V
pripade, Ze by ste tuto kapacitu nemali mat v obchode, mézete pouzit aj batérie s
vy$Sou kapacitou.

1. Prepnite prepinaé na spodku velkej zemegule do polohy ,VYPNUTE"

2. Hiboko zatla¢te na tlacidlo na spodku dalSich dvoch svetiel.

3. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte 4 skrutky v priehradke na batérie na spodnej
Casti guliCiek a odstrarite kryt (obrazok 3).

4. Odstrarte plastové tesnenie (obrazok 4).

5. Vyberte batériu z drziaka a vymerite ju za novu €erstvo nabitu batériu rovnakej
velkosti (obrazok 5).

6. Tesnenie znova vlozte do priehradky na batérie a pevne zatlacte na veko. Znovu
utiahnite 4 skrutky pomocou vhodného skrutkovaca.

7. Prepnite prepina¢ na spodku velkej zemegule do polohy ,ON*.
8. Pevne zatlacte spina¢ dvoch mensich svetiel.

Poznamka : pouzité batérie sa musia zlikvidovat ekologickym spdsobom a
nemali by sa ukladat do domového odpadu . Vas predajca je zo zakona
povinny vratit staré nabijatelné batérie spat.

L %
6. Poruchy

- Lampa sa v tme automaticky nezapne

- VonkajSi zdroj svetla (napr. Pouli¢né svetlo) simuluje denné svetlo a zabranuje
zapnutiu Ziarovky? Umiestnite lampu na tmavsie miesto!

- Svietidlo sa nezapina v tme alebo len na kratky &as.

- Je lampa pripojena?

- Akumulator je slaby alebo chybny? Vymena akumulatorov.

7. Technické informacie
10 a 12 cm gule: krystalicky 2 V / 50 mA

* Solérny panel: 15 cm gule: krystalicky 2 V / 80 mA

* Osvetlenie: 1 diéda emitujuca biele svetio (LED)
* Teplota svetla: 6500 K (studena biela)
+ Battery: 10 and 12 cm globe: NiMh 1,2 V/300 mAh (Micro, AAA)

15 cm globe: NiMh 1,2V/600 mAh (Micro, AAA)
« Trieda ochrany: IP 44
 Typ ochrany: 1
* Doba svietenia: max. 6 hodin s Uplne nabitou batériou

Recyklacia batérie:

- Pouzité batérie alebo akumulatory sa musia likvidovat do
domového odpadu.

- Spotrebitel je zo zakona povinny vratit staré akumulatory
po pouziti, napr. do miest zberu odpadu alebo na miesto
(obchody atd.), kde sa tieto batérie predavaju.

- Batérie, ktoré obsahuju Skodlivé latky, si oznacené ,,
prerazenim popolnice” a jednym z chemickych symbolov.

Nabijatefné batérie

- Nabijatelné batérie by nemali hrat deti. Nabijatelné batérie nikdy nenechavajte
lezat’; mohli ich prehltnat deti alebo domace zvierata.

- Nabijatelné batérie sa nesmu nikdy skratovat, rozoberat alebo hadzat do ohiia. To
vedie k nebezpecéenstvu vybuchu!

- Vyte€ené alebo poskodené nabijatelné batérie mdzu pri kontakte s pokozkou
spdsobit chemické popaleniny. Z tohto dévodu pouzivajte vhodné ochranné
rukavice.

- Nabijatelné batérie by sa mali nahradzat iba Strukturalne identickymi nabijatelnymi
batériami od toho istého vyrobcu. Normalne batérie sa nesmu pouzivat, pretoze sa
nedaju nabijat.

- Skontrolujte, ¢i su nabijatelné batérie vioZzené so spravnou polaritou.

- Na dlha dobu nepouzivania (napr. Skladovanie) vyberte vioZzené nabijatelné batérie,
aby ste zabranili poSkodeniu vytekajucimi nabijatelnymi batériami.

Manufacturer/importer:

esotec GmbH - Gewerbegebiet Weberschlag 9 - D-92729 Weiherhammer
Tel.-Nr: +49 9605-92206-0 - Fax.-Nr: +49 9605-92206-10 - Internet: www.esotec.de
Likvidacia:

Vazeny zakaznik,

prosim, spolupracujte pri predchadzani plytvaniu. Kedy mate v umysle na

produkt v budtcnosti vezmite do uvahy, Ze obsahuje hodnotné suroviny

materialy vhodné na recyklaciu.

Preto ho nevyhadzujte do domového odpadu, ale odovzdajte ho

zberné mie§to na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zaria(h
zariadeni. Dakujem vam velmi pekne za vasu spolupracu!
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